PULL THROUGH CHAMBER REAMERS - CLYMER .308 P/T REAMER,
COMPLETE SET

Create Super-Accurate Minimum Headspace Chambers On .30 Caliber
Match Rifles

The same special reamers military armorers have long used to cut minimum

length chambers on match rifles, giving their shooters the accuracy

advantage. The gun's own bolt applies pressure to the reamer while reamer is

turned from the muzzle end. When the bolt "drops", the chamber is cut.

Improved design cuts the shoulder, neck and throat to prevent neck crimping — O

of the ammo. Use as a finish reamer ONLY. Cut chamber with conventional ———————————
finish reamer first. Superb quality reamers made to SAAMI specifications.

Attributes

e Name: CLYMER .308 P/T REAMER, COMPLETE SET
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184300308

Mfr. No.:

Cartridge: 308 Winchester

Style: Pull-Thru Reamer Sets

Delivery weight: 0.231kg

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308 P/T REAMER, COMPLETE SET
Sicherheitshinweise

e English: PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308 P/T REAMER, COMPLETE SET Safety Instruction
Guide

e Espafiol: PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308 P/T REAMER, COMPLETE SET Guia de
Instrucciones de Seguridad

¢ Francais: PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308 P/T REAMER, COMPLETE SET Guide de
Sécurité

e |taliano: PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308 P/T REAMER, COMPLETE SET Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

¢ Norsk: PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308 P/T REAMER, COMPLETE SET
Sikkerhetsinstruksjonsguide

e Polski: PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308 P/T REAMER, COMPLETE SET Instrukcja
Bezpieczehstwa

e Suomi: PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308 P/T REAMER, COMPLETE SET Turvallisuusohjeet

¢ Svenska: PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308 P/T REAMER, COMPLETE SET
Sakerhetsinstruktionsguide

e Cesky: PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308 P/T REAMER, COMPLETE SET Bezpe¢nostni

pokyny



PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308
P/T REAMER, COMPLETE SET Sicherheitshinweise

Einleitung

Danke, dass du das PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308 P/T REAMER, COMPLETE SET gekauft
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Militarwaffenmeistern und Prazisionsschitzen zu helfen, optimale
Kammerlangen flr Matchgewehre zu erreichen. Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewahrleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und halte sie ein.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwende den Reamer immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass der Reamer flr die spezifische Feuerwaffe und den Patronentyp geeignet ist.
Uberpriife den Reamer und die Komponenten vor der Benutzung auf Schaden oder Abnutzung.

Lagere den Reamer an einem sicheren und trockenen Ort, auBerhalb der Reichweite von Kindern.
Trage personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Umgang mit und der
Benutzung des Reamers.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich Unbeteiligte in sicherer Entfernung befinden,
wahrend du den Reamer verwendest.

Verwende den Reamer nicht, wenn du mit seiner Bedienung nicht vertraut bist oder dich unqualifiziert
fuhlst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende den Reamer ausschlieBlich als FertigReamer. Stelle sicher, dass die Kammer zuvor mit einem
herkdmmlichen FertigReamer bearbeitet wurde.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Arbeit an der Kammer beginnst.

Halte Hande und andere Koérperteile wahrend des Betriebs vom Schneidbereich des Reamers fern.
Stelle sicher, dass der Verschluss richtig mit dem Reamer verbunden ist, um wahrend des Schneidens
ausreichend Druck auszulben.

Versuche nicht, Kammern in Feuerwaffen zu schneiden, die nicht flr diese Art des Reamings geeignet
sind.

Halte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Modifikation von Feuerwaffen ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge und PSA bereit hast.
o Bestatige, dass die Feuerwaffe entladen und sicher zu bearbeiten ist.

Installation des Reamers:

o Befestige den Pull Through (P/T) Reamer an der Verlangerungswelle.
o Setze die Druckbuchse auf die Verlangerungswelle, um den Reamer wahrend der Benutzung zu
stabilisieren.

Benutzung des Reamers:

o Fuhre den Reamer von der Mindungsseite in die Kammer ein.
o Engagiere den Verschluss der Feuerwaffe mit dem Reamer, um Druck auszuiben.
o Drehe den Reamer vorsichtig, um mit dem Schneiden zu beginnen. Achte genau auf den Betrieb,



um eine ordnungsgemafe Ausrichtung und Druck zu gewahrleisten.
4. Nach dem Betrieb:

o Nachdem die Kammer bearbeitet wurde, entferne den Reamer vorsichtig aus der Kammer.
o Reinige den Reamer und die Komponenten nach der Benutzung, um Korrosion und Abnutzung zu
verhindern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte ReamerKomponenten gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge den Reamer nicht im regularen Haushaltsmdull. Bringe ihn stattdessen zu einer speziellen
Recyclingstelle oder einem Sammelpunkt fir gefahrliche Abfalle, falls zutreffend.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen bezlglich Sicherheit, Nutzung oder Wartung des PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308
P/T REAMER, COMPLETE SET, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung
bereitgestellt werden.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem PULL
THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308 P/T REAMER, COMPLETE SET gewahrleisten. Setze immer die
Sicherheit und die ordnungsgemaBe Nutzung an erste Stelle, um die Leistung deiner Ausriistung zu maximieren.



PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308
P/T REAMER, COMPLETE SET Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for purchasing the PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308 P/T REAMER, COMPLETE SET.
This product is designed to assist military armorers and precision shooters in achieving optimal chamber lengths
for match rifles. To ensure safe and effective use of this product, please read and follow the safety instructions
outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always use the reamer in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Ensure that the reamer is suitable for the specific firearm and cartridge type.

¢ Inspect the reamer and components for any damage or wear before use.

¢ Store the reamer in a safe and dry place, out of reach of children.

¢ Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling and using the
reamer.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that bystanders are at a safe distance while using the reamer.

¢ Do not use the reamer if you are unfamiliar with its operation or if you feel unqualified to do so.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use the reamer as a finish reamer only. Prior to using this reamer, ensure that the chamber has
been cut with a conventional finish reamer.

Ensure that the firearm is unloaded before starting any work on the chamber.

Keep hands and other body parts away from the reamer's cutting area during operation.

Ensure that the bolt is properly engaged with the reamer to apply adequate pressure during cutting.
Do not attempt to cut chambers in firearms that are not designed for this type of reaming.

Follow all local laws and regulations regarding the modification of firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that you have the necessary tools and PPE ready for use.
o Confirm that the firearm is unloaded and safe to work on.

2. Installing the Reamer:

o Attach the Pull Through (P/T) reamer to the extension shaft.
o Insert the thrust bushing onto the extension shaft to stabilize the reamer during use.

3. Using the Reamer:

o Insert the reamer into the chamber from the muzzle end.

o Engage the bolt of the firearm with the reamer to apply pressure.

o Carefully turn the reamer to begin cutting. Monitor the operation closely to ensure proper
alignment and pressure.

4. PostOperation:



o Once the chamber has been cut, carefully remove the reamer from the chamber.
o Clean the reamer and components after use to prevent corrosion and wear.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn reamer components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the reamer in regular household waste. Instead, take it to a designated recycling
facility or hazardous waste collection point if applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding safety, usage, or maintenance of the PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER
.308 P/T REAMER, COMPLETE SET, please refer to the manufacturer's contact information provided with the
product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER .308 P/T REAMER, COMPLETE SET. Always prioritize safety and proper usage to
maximize the performance of your equipment.



PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308
P/T REAMER, COMPLETE SET Guia de
Instrucciones de Seguridad

Introduccion

Gracias por adquirir el PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308 P/T REAMER, COMPLETE SET. Este
producto estd disefiado para ayudar a los armeros militares y a los tiradores de precisién a lograr longitudes
Optimas de camara para rifles de competicién. Para asegurar un uso seguro y efectivo de este producto, por
favor lee y sigue las instrucciones de seguridad descritas en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre utiliza el reamer de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

e AsegUrate de que el reamer sea adecuado para el tipo de arma de fuego y el cartucho especifico.

¢ Inspecciona el reamer y los componentes en busca de dafios o desgaste antes de usarlo.

¢ Almacena el reamer en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de los nifios.

e Usa equipo de proteccién personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al manejar y usar el reamer.

e Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que los espectadores estén a una distancia segura
mientras usas el reamer.

* No uses el reamer si no estds familiarizado con su operacién o si sientes que no tienes la calificacién para
hacerlo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza el reamer solo como un reamer de acabado. Antes de usar este reamer, asegUrate de que la
camara haya sido cortada con un reamer de acabado convencional.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de comenzar cualquier trabajo en la camara.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del drea de corte del reamer durante la operacién.
Asegurate de que el cerrojo esté correctamente acoplado al reamer para aplicar la presién adecuada
durante el corte.

No intentes cortar cdmaras en armas de fuego que no estén disefiadas para este tipo de reaming.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la modificacién de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener las herramientas y el EPP necesarios listos para usar.
o Confirma que el arma de fuego esté descargada y sea segura para trabajar.

2. Instalacion del Reamer:

o Conecta el reamer Pull Through (P/T) al eje de extensidn.
o Inserta el buje de empuje en el eje de extensién para estabilizar el reamer durante el uso.

3. Uso del Reamer:

o Inserta el reamer en la cdmara desde el extremo del cafién.

o Engancha el cerrojo del arma de fuego con el reamer para aplicar presion.

o Gira cuidadosamente el reamer para comenzar el corte. Monitorea la operacién de cerca para
asegurar una alineacién y presién adecuadas.



4. PostOperacion:

o Una vez que la camara ha sido cortada, retira cuidadosamente el reamer de la camara.
o Limpia el reamer y los componentes después de usarlos para prevenir la corrosién y el desgaste.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente del reamer dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones

locales.
¢ No deseches el reamer en la basura doméstica regular. En su lugar, llévalo a una instalacién de reciclaje

designada o a un punto de recoleccién de desechos peligrosos, si corresponde.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta relacionada con la seguridad, uso o0 mantenimiento del PULL THROUGH CHAMBER
REAMERS CLYMER .308 P/T REAMER, COMPLETE SET, por favor consulta la informacién de contacto del
fabricante proporcionada con el empaque del producto.

Conclusion

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu PULL
THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308 P/T REAMER, COMPLETE SET. Siempre prioriza la seguridad y el uso
adecuado para maximizar el rendimiento de tu equipo.



PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308
P/T REAMER, COMPLETE SET Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir acheté le PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308 P/T REAMER, COMPLETE SET. Ce
produit est concu pour aider les armuriers militaires et les tireurs de précision a atteindre des longueurs de
chambre optimales pour les fusils de match. Pour garantir une utilisation slre et efficace de ce produit, merci de
lire et de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

o Utilise toujours le reamer conformément aux instructions du fabricant.

e Assuretoi que le reamer est adapté au type d'arme a feu et de cartouche spécifiques.

¢ Inspecte le reamer et les composants pour tout dommage ou usure avant utilisation.

¢ Range le reamer dans un endroit s(r et sec, hors de portée des enfants.

¢ Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) comme des lunettes de sécurité et des gants lors
de la manipulation et de I'utilisation du reamer.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi que les personnes présentes sont a une distance s(re
pendant |'utilisation du reamer.

* Ne pas utiliser le reamer si tu n'es pas familier avec son fonctionnement ou si tu te sens incompétent
pour le faire.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise toujours le reamer uniquement comme reamer de finition. Avant d'utiliser ce reamer, assuretoi
que la chambre a été coupée avec un reamer de finition conventionnel.

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de commencer tout travail sur la chambre.

e Garde les mains et les autres parties du corps éloignées de la zone de coupe du reamer pendant
I'opération.

e Assuretoi que le verrou est correctement engagé avec le reamer pour appliquer une pression adéquate
pendant la coupe.

* Ne tente pas de couper des chambres dans des armes a feu qui ne sont pas concues pour ce type de
reaming.

¢ Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la modification des armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi d'avoir les outils nécessaires et I'EPI préts a I'emploi.
o Confirme que I'arme a feu est déchargée et slire a travailler.

2. Installation du Reamer :

o Fixe le reamer Pull Through (P/T) a I'arbre d'extension.
o Insere la bague de poussée sur l'arbre d'extension pour stabiliser le reamer pendant ['utilisation.

3. Utilisation du Reamer :

o Insere le reamer dans la chambre par I'extrémité du canon.
o Engage le verrou de I'arme a feu avec le reamer pour appliquer une pression.
o Tourne soigneusement le reamer pour commencer la coupe. Surveille attentivement |'opération



pour assurer un bon alignement et une pression adéquate.
4. PostOpération :

o Une fois la chambre coupée, retire soigneusement le reamer de la chambre.
o Nettoie le reamer et les composants aprés utilisation pour prévenir la corrosion et l'usure.

Instructions de Mise au Rebut

e Jette tous les composants du reamer endommagés ou usés conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le reamer dans les déchets ménagers ordinaires. Au lieu de cela, emportele dans une
installation de recyclage désignée ou un point de collecte de déchets dangereux si applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, I'utilisation ou I'entretien du PULL THROUGH CHAMBER REAMERS
CLYMER .308 P/T REAMER, COMPLETE SET, merci de te référer aux informations de contact du fabricant fournies
avec I'emballage du produit.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton PULL
THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308 P/T REAMER, COMPLETE SET. Privilégie toujours la sécurité et une
utilisation appropriée pour maximiser la performance de ton équipement.



PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308
P/T REAMER, COMPLETE SET Guida alle Istruzioni
di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver acquistato il PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308 P/T REAMER, COMPLETE SET.
Questo prodotto e progettato per assistere gli armieri militari e i tiratori di precisione nel raggiungere lunghezze
ottimali della camera per fucili da competizione. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, si
prega di leggere e seqguire le istruzioni di sicurezza delineate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il reamer in conformita con le istruzioni del produttore.

Assicurarsi che il reamer sia adatto per il tipo di arma da fuoco e il tipo di cartuccia specifici.

¢ Ispezionare il reamer e i componenti per eventuali danni o usura prima dell'uso.

Conservare il reamer in un luogo sicuro e asciutto, fuori dalla portata dei bambini.

Utilizzare dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti quando si maneggia
e si utilizza il reamer.

¢ Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire che i presenti siano a una distanza sicura
durante I'uso del reamer.

Non utilizzare il reamer se non si € familiari con il suo funzionamento o se ci si sente non qualificati a
farlo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizzare sempre il reamer esclusivamente come reamer di finitura. Prima di utilizzare questo reamer,
assicurarsi che la camera sia stata tagliata con un reamer di finitura convenzionale.

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare qualsiasi lavoro sulla camera.

Tenere le mani e altre parti del corpo lontane dall'area di taglio del reamer durante I'operazione.

¢ Assicurarsi che il perno sia correttamente inserito nel reamer per applicare una pressione adeguata
durante il taglio.

Non tentare di tagliare camere in armi da fuoco non progettate per questo tipo di reaming.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la modifica delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere gli strumenti e i DPI necessari pronti per ['uso.
o Confermare che |I'arma da fuoco sia scarica e sicura da lavorare.

2. Installazione del Reamer:

o Attaccare il reamer Pull Through (P/T) all'albero di estensione.
o Inserire la boccola di spinta sull'albero di estensione per stabilizzare il reamer durante I'uso.

3. Utilizzo del Reamer:

o Inserire il reamer nella camera dall'estremita della volata.
o Infilare il perno dell'arma da fuoco nel reamer per applicare pressione.
o Ruotare attentamente il reamer per iniziare il taglio. Monitorare I'operazione da vicino per



garantire un allineamento e una pressione corretti.
4. Post Operazione:

o Una volta che la camera e stata tagliata, rimuovere con cautela il reamer dalla camera.
o Pulire il reamer e i componenti dopo I'uso per prevenire corrosione e usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali componenti del reamer danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il reamer nei normali rifiuti domestici. Invece, portarlo a un impianto di riciclaggio designato
0 a un punto di raccolta di rifiuti pericolosi, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, I'uso o la manutenzione del PULL THROUGH CHAMBER
REAMERS CLYMER .308 P/T REAMER, COMPLETE SET, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del
produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il PULL
THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308 P/T REAMER, COMPLETE SET. Dare sempre priorita alla sicurezza e
all'uso corretto per massimizzare le prestazioni della propria attrezzatura.



PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308
P/T REAMER, COMPLETE SET
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du kjgpte PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308 P/T REAMER, COMPLETE SET. Dette
produktet er designet for & hjelpe militaere véapenmekanikere og presisjonsskyttere med & oppna optimale
kammerlengder for matchrifler. For & sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet, vennligst les og falg
sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Bruk alltid reameren i samsvar med produsentens instruksjoner.

Serg for at reameren er egnet for det spesifikke vapenet og patronen.

Inspiser reameren og komponentene for eventuell skade eller slitasje fgr bruk.

Oppbevar reameren pa et trygt og tart sted, utilgjengelig for barn.

Bruk personlig verneutstyr (PVU) som vernebriller og hansker nar du handterer og bruker reameren.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at tilskuere er pa sikker avstand mens du bruker

reameren.

e Ikke bruk reameren hvis du er ukjent med dens drift eller hvis du fgler deg uqualifisert til & gjere det.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid reameren kun som en finish reamer. Fgr du bruker denne reameren, ma du sgrge for at
kammeret er kuttet med en konvensjonell finish reamer.

e Sgrg for at vapenet er uladet fgr du begynner arbeidet med kammeret.

 Hold hender og andre kroppsdeler unna reamerens kutteomrade under drift.

* Sgrg for at bolten er riktig engasjert med reameren for a pafare tilstrekkelig trykk under kutting.

e Forsgk ikke a kutte kamre i vapen som ikke er designet for denne typen reaming.

e Folg alle lokale lover og forskrifter angdende modifikasjon av vapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har de ngdvendige verktgyene og PVU klare til bruk.
o Bekreft at vapenet er uladet og trygt a arbeide med.

2. Installere reameren:

o Fest Pull Through (P/T) reameren til forlengelsesskaftet.
o Sett thrust bushing pa forlengelsesskaftet for & stabilisere reameren under bruk.

3. Bruke reameren:

o Sett reameren inn i kammeret fra munningsenden.

o Engasjer bolten pa vapenet med reameren for & pafere trykk.

o Vri forsiktig pa reameren for & begynne kuttingen. Overvak operasjonen ngye for a sikre riktig
justering og trykk.

4. Etter operasjonen:



o Nar kammeret er kuttet, fjern forsiktig reameren fra kammeret.
o Rengjer reameren og komponentene etter bruk for & forhindre korrosjon og slitasje.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser eventuelle skadde eller slitte reamerkomponenter i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast reameren i vanlig husholdningsavfall. Ta den i stedet til et spesifisert resirkuleringsanlegg eller
innsamling for farlig avfall hvis aktuelt.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angdende sikkerhet, bruk eller vedlikehold av PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308
P/T REAMER, COMPLETE SET, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som fglger med
produktpakningen.

Konklusjon

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER .308 P/T REAMER, COMPLETE SET. Prioriter alltid sikkerhet og riktig bruk for &
maksimere ytelsen til utstyret ditt.



PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308
P/T REAMER, COMPLETE SET Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308 P/T REAMER, COMPLETE SET. Produkt
ten zostat zaprojektowany, aby wspiera¢ wojskowych rusznikarzy i strzelcéw precyzyjnych w osigganiu
optymalnych dtugosci komér w karabinach meczowych. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego
produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tej instrukgiji.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj wiertta zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze wiertto jest odpowiednie dla konkretnego typu broni i amunicji.

Sprawdz wiertto i jego elementy pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Przechowuj wiertto w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci.

Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi i

uzywania wiertfa.

e Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze osoby postronne znajdujg sie w bezpiecznej odlegtosci
podczas uzywania wiertfa.

¢ Nie uzywaj wiertta, jesli nie jeste$ zaznajomiony z jego obstugg lub czujesz sie nieprzygotowany do jego

uzycia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj wiertta wytacznie jako wiertta wykonczeniowego. Przed uzyciem tego wiertta upewnij sie, ze
komora zostata wycieta konwencjonalnym wierttem wykonczeniowym.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nad komora.

Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od strefy ciecia wiertta podczas pracy.

Upewnij sie, ze zamek jest prawidtowo zaangazowany z wierttem, aby wywrze¢ odpowiedni nacisk
podczas ciecia.

Nie prébuj wycina¢ komér w broni, ktéra nie jest zaprojektowana do tego typu rozwiercania.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisoéw i regulacji dotyczacych modyfikacji broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i PPE gotowe do uzycia.
o Potwierdz, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do pracy.

2. Instalacja Wiertta:

o Przymocuj wiertto Przechodzgce (P/T) do watka przedtuzajacego.
o W16z tuleje wyciskowa na watek przedtuzajacy, aby ustabilizowa¢ wiertto podczas uzycia.

3. Uzywanie Wiertta:

o Wtbz wiertto do komory od strony wylotu.
o Zaangazuj zamek broni z wierttem, aby wywrze¢ nacisk.
o Ostroznie obré¢ wiertto, aby rozpocza¢ ciecie. Monitoruj operacje, aby zapewni¢ prawidtowe



wyréwnanie i nacisk.
4. Po Operacji:

o Po wycieciu komory ostroznie wyjmij wiertto z komory.
o Oczys$¢ wiertto i jego elementy po uzyciu, aby zapobiec korozji i zuzyciu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte elementy wiertta zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj wiertta do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego przekaz je do wyznaczonego punktu
recyklingu lub zbiérki odpaddéw niebezpiecznych, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub konserwacji PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER .308 P/T REAMER, COMPLETE SET, prosimy o zapoznanie sie z informacjami
kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308 P/T REAMER, COMPLETE SET. Zawsze stawiaj na pierwszym
miejscu bezpieczenstwo i prawidtowe uzytkowanie, aby maksymalizowa¢ wydajnos$¢ swojego sprzetu.



PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308
P/T REAMER, COMPLETE SET Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd hankit PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308 P/T REAMER, COMPLETE SET tuotteen.
Tama tuote on suunniteltu auttamaan sotilasaseiden korjaajia ja tarkkuusampujia saavuttamaan optimaaliset
kammiopituudet kilpailukivaareille. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén, lue ja noudata tdman
oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Kayta reameria aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

¢ Varmista, ettd reamer on yhteensopiva tietyn aseen ja patruunan kanssa.

e Tarkista reamer ja sen osat mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

¢ Sdilyta reamer turvallisessa ja kuivassa paikassa, lasten ulottumattomissa.

¢ Kayta henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kasitellessasi ja kayttaessasi
reameria.

¢ Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta sivulliset ovat turvallisella etaisyydelld reamerin kaytén
aikana.

o Al kayta reameria, jos et ole perehtynyt sen toimintaan tai jos tunnet itsesi epavarmaksi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kaytad reameria aina vain viimeistelyreamerina. Varmista, ettd kammio on leikattu perinteisella
viimeistelyreamerilla ennen taman reamerin kayttoa.

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen kuin aloitat tydn kammion parissa.

¢ Pida kadet ja muut kehon osat poissa reamerin leikkuualalta kdytén aikana.

¢ Varmista, etta lukko on kunnolla kiinnitetty reameriin, jotta leikkuupaine on riittava.

o Al3 yrit3 leikata kammioita aseissa, jotka eivat ole suunniteltuja timan tyyppista reamingia varten.

* Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat aseiden muokkaamista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut ja PPE valmiina kayttoon.
o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen tydstettavaksi.

2. Reamerin asentaminen:

o Kiinnita Pull Through (P/T) reamer jatkovarrella.
o Aseta tydntdholkki jatkovarrella reamerin vakauttamiseksi kayton aikana.

3. Reamerin kayttaminen:

o Aseta reamer kammioon suun paasta.

o Kiinnitd aseen lukko reameriin, jotta painetta voidaan soveltaa.

o Kaanna reameria varovasti aloittaaksesi leikkauksen. Seuraa toimintaa tarkasti varmistaaksesi
oikean kohdistuksen ja paineen.

4. Toiminnan jalkeen:



o Kun kammio on leikattu, poista reamer varovasti kammioista.
o Puhdista reamer ja sen osat kaytdn jalkeen estaaksesi korroosiota ja kulumista.

Havitysohjeet

e Havitd kaikki vaurioituneet tai kuluneet reamerosat paikallisten maaraysten mukaisesti.
e Al3 havita reameria tavallisessa kotitalousjatteessa. Vie se sen sijaan nimettyyn kierratyslaitokseen tai
vaarallisten jatteiden kerdyspaikkaan, jos se on mahdollista.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308 P/T REAMER, COMPLETE SET
tuotteen turvallisuudesta, kaytdsta tai huollosta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu
tuotepakkauksessa.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER .308 P/T REAMER, COMPLETE SET tuotteen kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja
oikea kayttd maksimoidaksesi laitteesi suorituskyvyn.



PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308
P/T REAMER, COMPLETE SET
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du har képt PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308 P/T REAMER, COMPLETE SET. Denna
produkt ar utformad for att hjalpa militara vapensmeder och precision skyttar att uppna optimala langdkamrar
for matchgevar. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen Ias och fol]
sakerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid reamern i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att reamern ar [amplig for det specifika vapnet och patrontypen.

Inspektera reamern och dess komponenter fér eventuell skada eller slitage innan anvandning.

Forvara reamern pa en saker och torr plats, utom rackhall for barn.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasdégon och handskar vid hantering och
anvandning av reamern.

* Var medveten om din omgivning och se till att dskadare ar pa sakert avstand vid anvandning av reamern.
e Anvand inte reamern om du ar obekant med dess drift eller om du kanner dig ovillig att anvanda den.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid reamern endast som en finish reamer. Innan du anvander denna reamer, se till att
kammern har skurits med en konventionell finish reamer.

Se till att vapnet ar avlastat innan du pabérjar nagot arbete pa kammern.

Hall hander och andra kroppsdelar borta fran reamerns skaromrade under drift.

Se till att bolten ar korrekt engagerad med reamern for att applicera tillrackligt med tryck under skarning.
Forsok inte att skara kamrar i vapen som inte ar avsedda fér denna typ av reaming.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende modifiering av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har de nédvandiga verktygen och PPE redo fér anvandning.
o Bekrafta att vapnet ar avlastat och sakert att arbeta med.

2. Installera reamern:

o Fast Pull Through (P/T) reamern pa forlangningsaxeln.
o Satt pa tryckbushingen pa foérlangningsaxeln for att stabilisera reamern under anvandning.

3. Anvanda reamern:

o Satt in reamern i kammern frdn mynningens ande.

o Engagera bolten pa vapnet med reamern for att applicera tryck.

o Vrid forsiktigt reamern for att borja skara. Overvaka driften noggrant fér att sakerstélla korrekt
justering och tryck.

4. Efter drift:



o Nar kammern har skurits, ta forsiktigt bort reamern frdn kammern.
o Reng06r reamern och dess komponenter efter anvandning for att férhindra korrosion och slitage.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella skadade eller slitha reamerkomponenter i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte reamern i vanligt hushallsavfall. Ta istallet med den till en avsedd atervinningsanlaggning
eller punkt fér insamling av farligt avfall om tillampligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor angaende sakerhet, anvandning eller underhall av PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308
P/T REAMER, COMPLETE SET, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges i
produktférpackningen.

Slutsats

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din PULL
THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308 P/T REAMER, COMPLETE SET. Prioritera alltid sdkerhet och korrekt
anvandning for att maximera prestandan hos din utrustning.



PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308
P/T REAMER, COMPLETE SET Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308 P/T REAMER, COMPLETE SET.
Tento produkt je navrzen tak, aby poméhal vojenskym armory a presnym strelcim dosahnout optimalnich délek
komor pro zavodni pusky. Aby se zajistilo bezpecné a efektivni pouziti tohoto produktu, prosim, peclivé si
prectéte a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v této prirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte reamer v souladu s pokyny vyrobce.

o Ujistéte se, Ze je reamer vhodny pro konkrétni typ zbrané a naboje.

e Pred pouzitim zkontrolujte reamer a jeho komponenty na poskozeni nebo opotrebeni.

e Uchovavejte reamer na bezpe¢ném a suchém misté, mimo dosah déti.

¢ Pouzivejte osobni ochranné vybaveni (PPE), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi manipulaci a
pouzivani reameru.

e Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby se kolem vdas nachdzeli lidé na bezpecné vzdalenosti béhem
pouzivani reameru.

* Nepouzivejte reamer, pokud si nejste jisti jeho obsluhou nebo pokud se citite nekompetentni.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

» Vzdy pouzivejte reamer pouze jako finalni reamer. Pfed pouzitim tohoto reameru zajistéte, Ze komora
byla vyfiznuta pomoci konvenéniho findlniho reameru.

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred zahdjenim jakékoliv prace na komore.

Drzte ruce a jiné ¢asti téla dal od rfezné oblasti reameru béhem provozu.

Ujistéte se, Ze je zavér spravné zapojen s reamerem, aby se béhem fezani aplikoval dostate¢ny tlak.
NepokousSejte se fezat komory ve zbranich, které nejsou urceny pro tento typ vyrezavani.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se Uprav zbrani.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze mate pfipraveny potfebné nastroje a osobni ochranné vybaveni.
o Potvrdte, ze je zbran vybitd a bezpecna k praci.

2. Instalace reameru:

o Pfipojte Pull Through (P/T) reamer k prodluzovaci hrideli.
o Vlozte zardzku (thrust bushing) na prodluzovaci hridel pro stabilizaci reameru béhem pouzivani.

3. Pouziti reameru:

o Vlozte reamer do komory od Usti hlavné.

o Zapnéte zavér zbrané s reamerem, abyste aplikovali tlak.

o Opatrné otalejte reamerem, abyste zacali fezat. Peclivé sledujte provoz, abyste zajistili spravné
zarovnani a tlak.

4. Po operaci:



o Jakmile byla komora vyfiznuta, opatrné vyjméte reamer z komory.
o Po pouziti vylistéte reamer a komponenty, abyste predesli korozi a opotrebeni.

Pokyny k likvidaci

e Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotiebované komponenty reameru v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte reamer do bézného doméciho odpadu. Misto toho jej odneste na urcené recyklaéni zafizeni
nebo misto sbéru nebezpecného odpadu, pokud je to mozné.

Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouzivani nebo udrzby PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER
.308 P/T REAMER, COMPLETE SET, se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu.

Zaveér
Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynt mdlzete zajistit bezpecny a efektivni zazitek s vasim PULL

THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .308 P/T REAMER, COMPLETE SET. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a
spravné pouzivani, abyste maximalizovali vykon vaseho vybaveni.
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